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inskr i f ten ä r  skadad.  30—34  o s n t o r d e  med viss sannolikhet k u n n a  antagas  vara  rest  av e t t  
osn ik in .  A t t  o h ä r  bleve tecken f ö r  o-ljud, ä r  in te t  avgörande hinder  ( j f r  de t  fö rs ta  o i s k o u i k o n ,  
namne t  s thotb iarn  U 1039 och  ouk  U 1042). 

Oklar t  ä r ,  vad meningen ä r  med  dessa namn,  som s tå  infogade f r a m f ö r  r is tarens signatur,  
u t a n  någo t  sammanbindade  ok. Ä r  de t  medhjä lpare  vid r i s tn ingen?  E t t  s ta rk t  stöd f ö r  de t t a  
skulle vara ,  a t t  samma n a m n  Osnikinn å terkommer  p å  t v å  runstenar .  Mo t  tolkningen t a la r  å ter ,  
u t o m  a t t  part ikeln  ok saknas, även a t t  predikatet  både p å  U 1040 och U 1042 h a r  s ingular  fo rm 
risti. 

1041. Golvasta, Tensta  sn. 
Pl .  66. 

L i t t e r a t u r :  B 602, L 238, D 1 :  232. J .  Bureus, F a  6 s. 01 n:r 91 (Barens' egen uppteckning), s. 132 n:r 93 
(Caspar Cohl), F a  6 u:r 380, F a l  s. 86; J .  Rhezelius, F a 1 0 : 1  n:r 55 a, F i l  n : r 2 3 ;  O. Verelius, Manuductio ad 
Runographiam (1675), s. 56; Ransakningarna 1667—84; J .  Peringskiöld, Monnmenta 2, bl .  74; P .  Dijkman, Historiske 
Anmärckningar (1725), s. 25; O. Celsius, Svenska runstenar ( F m  60) 1, s. 196; R. Dybeck, Fornminnen i Tensta sn 
1864 (ATA); E .  Brate och S. Bugge, Runverser (ATS 10:1), s. 221, 237 ; E .  Brate, Svenska runristare (1925), s .  92; 
J .  Eriksson. Inventering av fornlämningar i Tensta sn 1928 (ATA). 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  ,T. Rhezelius, teckningar (i F a 10: 1 och F 1 1); J .  Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 160); 
O. Verelius a .  a .  s. 56; J .  Leitz och J .  Hadorph, t räsn i t t  (i Peringskiölds Monumenta och B 502); Dybeck (D 1:232). 

Runstenen s tå r  rest  i kan ten  av en  åker, 150 m .  SSV om mangårdsbyggnaden i den nord­
ligaste gården i Golvasta., 30 m.  S om trädgårdshägnaden,  200 m .  N Ö  om ån.  Ris tningen ä r  
vänd  å t  SSO. Pla tsen ä r  u t m ä r k t  p å  Geologiska kar tb ladet  »Salsta». 

Stenen va r  känd redan av J .  Bureus.  H a n  anger  som dess plats:  »Vidh Gålvasta i Tens tadh 
S.» (F a 6), »Gålvesta» (F  a 5). Caspar  Cohl:  »Wedh Gålvastadh i Tenstadh S.» (F  a 6); J .  Rhe­
zelius: »Wi jdh  Golwasla byen» (F  a 10:1), »Widh Golwasta Byen» ( F l  1). — Bansakningarna 
(1677): »Vthi Gålfvas ta  ähre  tvenne stoore Runs tena r  9 a lnar  i f r ån  Hva randra ;  Och ä h r  p å  den 
ena  af dhem mycket  skrifvitt .» Träsni t te t  i Peringskiölds  Monumenta h a r  påskr i f t en ;  »Gålwesta 
i Tenstad sochn» (B 502 : »Gålfvesta»; L 238:  »Golfvestad»), — P .  D i j k m a n  säger sig själv h a  
se t t  runstenen,  »hwilken s tå r  s t rax  p å  södre sidan om byn, in  i åkern,  der  hoos ä r  en stor  f y r  
k a n t  vthstenader slätt ,  som war i t  grafställe,  och i n t e t  l ång t  de r  i f r ån  s t å r  en mindre  steen v than  
R u n o r  . . . E f t e r  soin grafs tä l le t  wid denna  Runs t en  ä r  tämligen stort ,  och f y r k a n t  med grå  s tenar  
omlagdt,  k a n  j a g  h ä r  wid ey förbigå,  t i l  a t  f ö r  de obekante förmäla,  de t  j a g  f u n n i t  de gamlas 
Ätte-hagar, eller Atte-Backar af åthskillig f o r m . . . »  — O. Celsius h a r  icke själv g ranska t  
inskr i f ten.  — R .  Dybeck:  »Söder om Golfvestad,  p å  gärdet ,  ä r  en väl  behållen runsten.»  Sverikes 
runurkunder: »På  de t  gärde  söder om Golfvestads no r r a  gård,  der  denne runs ten  n u  s tår ,  
voro i bör jan  af 1600-talet f y r a  runs tenar ,  och i slutet  af samma århundrade  två,  'nio a lna r  f r å n  
hvarandra '» .  Var i f r ån  Dybeck h a r  f å t t  uppgi f ten  om de  f y r a  runs tenarna ,  ä r  okänt .  D å  kyrko­
herden  P e t r u s  Bröms i sin relat ion 1677 t a l a r  om »tvenne stoore Runs tenar  9 a lna r  i f r ån  Hvar­
and ra ;  Och ä h r  på  den ena  af dhem mycket  skrifvit t»,  menar  h a n  tydligen, a t t  på  den a n d r a  
icke f a n n s  någon  skr i f t .  »Runsten» betyder h ä r  som så  o f t a  i ransakningarna  en res t  sten,  en  
bautas ten,  med.  eller u t a n  runor .  -—- Beskrivningen t i l l  Geologiska kar tbladet  »Salsta» (1871): 
» f rån  nor ra  gården i Golfvasta». 

G r å  grani t .  H ö j d  1,66 m., bredd (över mit ten)  0,80 m.  Den  r is tade ytan ä r  synnerligen vacker 
och j ä m n .  E t t  streck av v i t  kristallisk kvar t s  g å r  genom stenen på  v. sidan. Ris tningen ä r  täm­
ligen d j u p t  huggen.  Runsl ingan ä r  smal, 5—6 cm., och runorna  ä ro  dä r fö r  små. D e  s tå  också 
mycket  t ä t t .  
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Fig.  2ð4. U 1041. Golvasta ,  T e n s t a  sn.  F ig .  255. U 1041. Golvasta ,  T e n s t a  sn .  
E f t e r  t eckn ing  a v  Rhezelius ( F  a 10: 1). E f t e r  teckning  a v  Rhezelius ( F i l ) .  

Inskr i f t :  

i a h b a þ r  > o k  > i n k i k i e þ r  • l i t u  • r i t a  s e n a  i f t R  f a þ u r  s i n  > r u n f a s t r  • o k  • i f t R  « r u n u  • m o þ u r  s e n a  > 
5 10 15 2 0 25 30 35 40 45 50 55 60 65 

i k u l f r  - r i s t i  r u n i  
70 75 80 

a h b a þ r  k i a þ i  b r o  • 
85 90 95 

Hagbardr oh Ingigcerðr letu retta stœina œftÍR faður sinn Runfast oh æftÍR Runu, moður sina. 
Ingulf r risti runaR. Hagbardr gærdi bro. 

»Hagbard och Ingegärd läto uppresa s tenarna t i l l  minne av sin fader  Runfas t  och till  minne 
av Runa,  sin moder. Ingulv ristade runorna.  Hagbard  gjorde bron.» 

Till läsningen: I n t e t  sk vid inskrif tens början eller slut. De  båda förs ta  namnen, 1 —18  iahbaþr i 
ok i inkikieþr, äro ristade med vänderunor. De bli rät tvända,  om inskriften läses i en spegel. 1 i 
ä r  tydligt;  ingen bst.  2 och 5 a h a  bst endast  på hst:s b .  sida. 4 b ä r  klumpigt, men torde vara 
säkert .  Det  l iknar fullkomligt e t t  H. Hela förs ta  namnet  ä r  fu l l t  säkert, ingen runa  tvivelaktig. 
12, 14 k äro icke stungna.  15—16 ie äro två  r aka  stavar, som stå  t ä t t ;  den senare h a r  på mit ten 
en rund  men tämligen g rund  fördjupning,  sannolikt huggen. F .  ö. ä r  namnet  10—18 inkikieþr fu l l t  
säkert. F .  o. m. 19 I s t å  runorna  på  den inre ramlinjen,  och de bli sålunda rät tvända.  24 i ä r  

-s,*, 
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2 * föktwe 

Ï Œ 2 H E  

Fig.  256. U 1041. Golvasta, Tens ta  sn. Fig.  257. IT 1041. Golvasta, Tens ta  sn.  
E f t e r  kopparst ick a v  Bureus.  E f t e r  B 502. 

icke s tunget .  I n t e t  sk e f t e r  26 a. 28 e ä r  tydl igt  stunget,  med  e t t  kort ,  m o t  list vinkelrät t  streck. 
30 a ä r  säkert .  31 i ä r  icke s tunget ;  icke heller 53  i. I n t e t  sk e f t e r  34  R och 39 r. 4 1  i h a r  en 
r u n d  fö rd jupn ing  m i t t  p å  s taven;  de t  ä r  möj l igen s tunget .  Namnen 43—50 runfastr och 57—60 
runu äro  f u l l t  klara.  I n t e t  sk e f t e r  65 r. 67 e h a r  en r u n d  fö rd jupn ing  m i t t  p å  staven, d jupa re  
och tydligare ä n  den p å  4 1  i. 71 k ä r  icke stunget .  81—84 runi ä ro  vänderunor,  s t å  sålunda p å  
den  y t t r e  ramlinjen.  84 i h a r  ingen bs t ;  h a r  icke vari t  a eller 0. I n g e n  r u n a  h a r  f unn i t s  f r a m f ö r  
85 a ;  icke heller n å g o t  sk. Y t a n  tycks h ä r  icke vara  skadad. 85 a ä r  d j u p t  och tydligt .  Även övriga 
r u n o r  i n a m n e t  85—90 ahbaþr ä ro  fu l l t  säkra. I n t e t  sk e f t e r  90 r eller 95 i. 91 k ä r  icke s tunget .  
93 a ä r  g rundare  ä n  övriga runor ,  m e n  säkert .  92—94 iaþ s tå  t ä t t ,  och 93 a ä r  möjl igen insa t t  
e f t e r å t  mellan i och þ. 

B u r e u s  ( F  a 6 ) :  1 -—17  iahbaþr  ok inkekrþr,  2 7 — 3 0  s i n ,  3 1  e ,  5 3 a ,  6 7  i,  8 1 — 8 4  runi  ; r .  8 5 — 9 8  s a k n a s .  

— Caspar Cohl (F  a 6): 1—17 iah - aþr uk > inkekrþr, 27—30 stin ( rä t ta t  till:  stena), 31 a, 53  a, 
6 6 — 6 9  s i n ,  8 1 — 8 4  run i ;  r .  8 5 — 9 8  s a k n a s .  — R h e z e l i u s ,  F a 1 0 : 1 :  1 — 1 7  iahnkalþr  u k •  inkekrþr ,  

2 7 — 3 0  s t i n ,  3 1  a ,  5 3  a ,  6 6 — 6 9  s i n ,  8 1 — 8 4  r u n i ;  r .  8 5 — 9 8  s a k n a s ;  F i l :  1 — 1 7  iak inaþr  • a k  • inkekirþr ,  

2 7 — - 3 0  s t e n a ,  3 1 a ,  5 3  e ,  6 6 — 6 9  s i n a ,  8 1 — 8 4  r u n i ;  r .  8 5 — 9 8  s a k n a s .  — H a d o r p h  o c h  L e i t z  ( B  5 0 2 : )  

uahbaþr  ok • inl ikibur iitu • r i ta  s t n a  i f t R  • f a þ u r  s i n  • r u n f a s t r  - ok - i f t R  runu  - moþur  s i n a  - ikulf r  - r i s t i  run a h b a þ r  + 

k i a þ i bro. — Dybeck:  i ahbaþr  • ok > inkikbyr • Ii tu • r i ta  s e n a  i f t R  f a þ u r  s i n  • r u n f a s t r  < ok > i f t R  > runu  • 

moþur  s i  — • iku l f r  < r is t i  runi  ahbaþ r  x kiaþi bro. » A f  l ä t t  i n s e d d  o r s a k  h a r  j a g  e j  [i d e n  t r a n s l i t -

te rerade  texten] upptag i t  r i tn ingens  staf f r a m f ö r  förs ta  namnet .  Bauti ls  u och Li l jegrens r finnas 
der  icke. — y i and ra  namne t  ä r  s tupruna.» 
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Bureus  to lkar  i n sk r i f t en  så lunda  ( F a  5): »RagnValdus  e t  I n g e G e r d u s  f e c e r u n t  scr ibi  Saxum 
in  raem. p a t r i s  su i  R u n F a s t e r  e t  i n  mein, R u n æ  mat r i s  suæ.  Ingu l f  us  incidi t  Runas .»  — Rhe-
zelius ( F l  1): »Ingia ldus  e t  Ing ige rd i s  f e c e r u n t  p i ng i  lap idem p a t r i  suo  R u n f a s t o  e t  R u n æ  m a t r i  
suæ. I g u l f u s  excidi t  runas .»  — O.  Yerel ius :  »Rahwid  och I n g e r d  l å t o  r i t a  s tenen  e f t e r  s in  f a d e r  
R u n f a s t ,  och e f t e r  s in mode r  R u n a .  I n g o l f r  r i s tade  R u n e r n a .  T h e  t r e  f r e m s t e  och t h e t  e f t e r s t a  
o rde t  ä r e  r i s t ade  m e d  wenderuner .»  — Per ingskiö ld :  »Ragbarde r  och  I n g i g e r d  l å t o  sk r i fwa  p å  
S teen  e f t e r  s in  F a d e r  R u n f a s t  s a m t  e f t e r  sin m o d e r  R u n a .  I n g u l f w e r  u t h h ö g g  Runer i tn ingen .  
Bemäl te  R a g b a r d  g j o r d e  ochså Broon.» — E .  B r a t e :  »Hagba rd  och  I n g e b o r g  l ä t o  r e s a  s t enar  
e f t e r  s in  f a d e r  R u n f a s t  och  e f t e r  R u n a ,  sin moder .  I n g u l v  r i s t ade  r u n o r n a .  H a g b a r d  g j o r d e  bron.» 

1 i och 84  i ,  vid b ö r j a n  och s lu te t  av  runs l ingan ,  ä r o  möj l igen endas t  begränsnings l in je r  u t a n  
sp råk l ig  u p p g i f t .  M a n  f å r  i s å  fa l l  f u l l s t ä n d i g  överensstämmelse  vid å te rg ivande t  av  2 — 7  ahbaþr 

och 85—90  ahbaþr. P l .  riinaR fö rekommer  o f t a  vid s lu te t  av  i n s k r i f t e r  f ö r k o r t a t  run  (U 181, 462,  
1042). R i s t a r e n  h a r  e n  benägenhe t  a t t  u t e l ä m n a  r u n o r .  A t t  h s aknas  i b ö r j a n  a v  n a m n e t  ahbaþr 

k a n  bero  p å  a t t  Å-ljudet i d e n n a  s tä l ln ing  v a r  svagt  a r t iku le ra t  eller bor t fa l l e t ;  d e t  k a n  också 
s a m m a n h ä n g a  m e d  a t t  r i s ta ren  b r u k a r  h-runan som tecken  f ö r  f r i k a t i v t  fif l j u d  i s a m m a  n a m n .  
t s aknas  i 27—30  sena och  i i 31—34  i f t R  och 53—56  i f t R .  F r a m f ö r  a l l t  saknas  r f r a m f ö r  þ i 
91—95  k iaþi  och i d e  b å d a  n a m n e n  ahbaþr (2 gånger)  och  ink ik ieþr .  L i k n a n d e  r-lösa f o r m e r  i p re t .  
a v  verbe t  'göra '  f ö r ekomma  flera g å n g e r  i run inskr i f t e r ,  såsom S.  B u g g e  (llunrerser, s. 221) och C. Mar­
s t r ande r  (Norsk tidsskrift for sprogvidenskap, B d  15, 1949, s. 454) h a  f r amhå l l i t .  D e t  k a n  en l ig t  
de ra s  m e n i n g  icke va ra  fe l r i s tn ing  i a l la  dessa fall ,  u t a n  m å s t e  h a  sin g r u n d  i u t t a l e t ;  a l l r a  he ls t  som 
motsvarande  s k r i f t f o rm e r  icke ä ro  alldeles ovanl iga  i fo rnnorska ,  fo rnsvenska  och f o r n d a n s k a  
handskr i f t e r .  Förmodl igen  h a r  »--ljudet h a f t  e n  viss benägenhe t  a t t  bli svag t  a r t iku le ra t  i för ­
bindelsen  rd f r a m f ö r  d e t  f r i ka t iva  d-ljudet.  D e t  h a r  d ä r f ö r  l ä t t  k u n n a t  förbises  vid l judana lysen  
av e n  m i n d r e  u p p m ä r k s a m  el ler  t r ä n a d  r i s t a r e  eller skrivare,  r e t  t o rde  in. a .  o. i d e n n a  s tä l ln ing  
h a  h a f t  e t t  labi l t  u t t a l .  

E n  anmärkn ingsvä rd  f o r m  ä r  4 3 — 5 0  runfastr ,  nominat iv ,  e h u r u  i e n  s tä l ln ing  d ä r  m a n  v ä n t a r  
ackusat iv .  L i k n a n d e  exempel  f ö r e k o m m a  U 791, 826, 1023. 

E t t  i n t r e s s a n t  n a m n  ä r  Hagbarör ; d e t  fö rekommer  icke i någon  a n n a n  r u n i n s k r i f t .  U n d e r  
medel t iden ä r  d e t  r ä t t  vä l  k ä n t  f r å n  Sverige och D a n m a r k ;  d e t  f ö r ekommer  n å g r a  gånge r  i 
N o r g e  u n d e r  senare  t id ,  m e n  al ls  icke p å  I s l a n d ;  j f r  också d e t  go t l ändska  Hagbarlingabo, n u  
Habl ingbo .  D e t  sä regna  namne t ,  som t o rde  h a  e t t  sydgermansk t  u r s p r u n g  ( fh t .  Hagabarth), h a r  
sagan  om H a g b a r d  och  Signi ld  a t t  t a c k a  f ö r  sin sp r idn ing  i Norden .  D e n n a  saga  ä r  ä ld s t  be­
t y g a d  genom al lusioner  i T jodol f s  Yng l inga ta l  f r å n  s lu te t  av  800-talet.  D e t  ä lds ta  v i t tnesbörde t  
f r å n  Sverige ä r  n a m n e t  p å  Golvasta-stenen.  

O m  n a m n e t  Ingigœrðr se U 721, om Huna U 687. N a m n e t  Runfastr ä r  be lagt  också i en  
väs tman ländsk  i n s k r i f t :  L 1004 Uls ta ,  H a r a k e r s  sn .  O m  n a m n e t  IngulfR se U 485. 

R u n s t e n e n  gör ,  icke m i n s t  genom sin f o r m ,  e t t  g a n s k a  s tå t l ig t  in t ryck .  Ornament iken  u t -
märkes  av  e n  symmetr i ,  som ä r  g a n s k a  u tspekulerad .  R i s t a rens  n a m n  ä r  Ingulv .  H a n  h a r  även 
ang iv i t  s ig  som r i s t a re  p å  U 1052 vid Ax lunda  i B jörk l inge  sn .  

Gödåker ,  T e n s t a  sn .  
I beskrivningen till Geologiska kartbladet »Salsta» (1871), s. 5 3  uppges a t t  en runsten skall finnas 

»SW f r å n  Gödåker». Platsen ä r  u tmärk t  på kartbladet, vid västra sidan av vägen, i södra ändan av  
gravfältet.  Bredvid runstenstecknet ä r  angiven en sten u t a n  ristning. Uppgiften beror sannolikt p å  
e t t  misstag. P å  gravfältet  vid Gödåker finnes e t t  stort  antal  bautastenar.  Några h a  s tå t t  där  sedan 
gammalt ,  och andra  h a  påträffats och rests i samband med de av  professorerna O. Almgren och 
G. Ekholm ledda undersökningarna under åren 1915 och 1924—25. »Av de nu  funna  och resta 22 
stenarna stodo vid undersökningens början endast  t vå  upprätta,  dessutom var  minst  en bortförd och 
en annan avhuggen» (G. Ekholm i Namn och Bygd 13, 1925, s. 96). Men någon runsten är  icke känd.  
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Och hade  en sådan funni t s ,  skulle den m e d  säkerhet h a  observerats och tagi ts  till  va ra  vid den mycket  
noggranna genomgången a v  fornminnesområdet .  

Joh .  Bureus har i sin samlingsbok  Sumlen (F a 12 i Kungl.  Biblioteket) g jo r t  fö l jande anteckning 
(Svenska landsmålen Bih. 1: 2, 1886, s. 214): »Runostenar. E n  (sadhe Lasse i Åhl  i Vendil) s tår  v idh 
b y n  som näs t  norrann fö r  Tens tadha  kyrkio är ,  e n  eenstakat  gård.» Bureus ha r  här  l ämna t  p la t s  
för  gårdens namn ,  men  de t  ha r  tyvär r  icke blivit  i fyll t .  H a n  for tsät ter  sedan:  »En Runesteen, upå  
honom äro lagde 3 eller 5 andre  t r inde  s tenar .  Så of ta  t he  hä fvas  a f ,  så  lägger å ter  bonden t h e m  
t i j t  igen, som Peer  Humble i Rysta i Tens ta  skulle hafva  sagt  för  honom.» Det  ä r  svår t  a t t  förstå ,  
vilken av  d e  kända  runs tenarna  i Tens ta  s n  de t ta  skulle avse. Bräcksta-stenen (U 1039) ä r  närmas t ,  
m e n  icke N om kyrkan.  Gol vesta (U 1041) ligger visserligen N om Tensta  kyrke, men  avståndet  ä r  
vä l  stort .  Lokal uppgiften skulle onekligen passa b ra  för  Gödåker. Och de t  kan  nog även h ä r  va ra  
f råga  om e n  rest  sten u t a n  inskr i f t .  

1042. Källbo, Lugnet,  Tensta sn. 
Pl.  68. 

L i t t e r a t u r :  B 504, L 241, D l :  226. J .  Bureus, F a  6 s. 132 n:r 94 (Caspar Cohl), F a 5  n:r 382, F a l  s. 86; 
J .  Rhezelius, F a 10: 1 n:r 55 b, F 1 1 n:r 30; Ransakningarna 1667—84; J .  Peringskiöld, Monumenla 2, bl .  76; R. Dybeck, 
Fornminnen i Tensta sn 1864 (ATA); E .  Brate, Svenska runristare (1925), s. 49; J .  Eriksson, Inventering av fornläm-
ningar i Tensta  sn 1928 (ATA); Handlingar i ATA 1927, 1930. 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  J .  Rhezelius, teckningar (i F a 10: 1 och F l  1); J .  Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 160); 
J .  Leitz (och J .  Hadorph), t räsni t t  (i Peringskiölds Monumenta och B 504); Dybeck (D 1:226); J .  Eriksson foto 1928. 

Den stora, men fragmentariska runstenen står omkr. 300 m. SSO om Lilla Källbo, 25 m. Y 
om torpet Lugnet, i skogskanten. Eistningen är vänd mot ÖSÖ. 

Runstenen var känd redan av Bureus. Den fanns »Wedh Tiälebo» (F a 6), »Tiälebod» (F a 5), 
»Wedh Tiäleboo» (F a 10: 1), »På Skoghen widh Tiälbo grind» (F 1 1). — Ransakningarna (1677): 
»I Kiählboohagan är en Stoor Runesteen Fullskrifvin.» -—J. Peringskiöld, Monumenta: »Tiälebo». 
Träsnittet har påskriften: »Kälbo wreet i Teensta sochn» (B 504: »Källbo vred»; L 241: »Källbo 
wret»). — R. Dybeck 1864: »Vid Källbro [sic!] ett  stycke af en runsten.» Svcrilces runurkunder 
(s. å): »Af denne i Bautil fullständigt upptagne, präktige runsten återstår nu bara förevarande 
stycke, jämn te en del af det oristade fotstycket, hvilket jag icke infört. Ligger nu ett stycke 
f r ån  byn i skogen.» •— Inventeringen 1928 (J. Eriksson): »Runsten vid lägenheten Lugnet, 500 
m. Ö om gården, nedre delen av en mycket stor runsten. Två stycken äro avslagna, flera torde 
kunna upphittas». Stenen restes år 1930, varvid de båda lösa styckena fastsattes med stenkitt på 
li. sidan. 

Blågrå, grovkornig granit. Stenens höjd 1,35 m., bredd 1,95 m., ristningens höjd 0,78 m., bredd 
1,63 m. Stenen har ursprungligen varit ganska stor med en höjd av omkr. 2,5 m. Jämn, vacker 
yta, som dock har  fördärvats genom vittring och avskalning av tunna skivor i stenens ytlager. 
Ristningen ä r  väl huggen och tydlig. 

Inskrift  (med det inom [ ] supplerat efter äldre läsningar): 

r ikatr  > l i t  r [ e ] sa  > s t  e n  y f t R - b i u r  f a þ u  sn o u k  m þ u r  s i f r i þ  - u s n i k i n ]  • kuli  r i s t i  < run 
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 

Rik[v]atr let ræisa stcein ceftÍR Biörn, faður sinn, ok moður [sina] Sigrid. Osnikinn. Kiuli(?) 
risti run[an\. 

»Rikvat lä t  resa stenen till minne av Björn, sin fader, ocli sin moder Sigrid. Osniken. Kjule(?) 
ristade runorna.» 

Till läsningen: Framför 1 r finnes en grund fördjupning, möjligen et t  sk • . 3 k ä r  icke 
stunget; icke heller 52 k eller 53  u .  4 a är tydligt; icke h .  Sk efter 6 r är tydligt. In te t  sk efter 


